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AU CEUR DE NOTRE ACTION.
LE SOUTIEN AUX FAMILLES |

Chére lectrice, cher lecteur,

Cette 3¢ édition du « Fondatioun Mag » est axée
sur nos prestations aux familles. Le diagnostic
d’'un cancer chez I'enfant bouleverse l'organisa-
tion quotidienne de la famille.

Le cancer est une épreuve psychologique et exis-
tentielle a la fois pour le malade, pour ses parents,
ses fréres et sceurs, ses proches. Tous neécessitent
un soutien psychologique, pédagogique et théra-
peutigue que nous assurons a l'aide d’une équipe
multidisciplinaire.

Dans ce contexte, il importe que I'enfant touché
par la maladie puisse continuer a vivre aussi nor-
malement que possible, qu’il bénéficie d’activités
ludigues et éducatives adaptées et, dans toute la
mesure du possible, poursuive sa scolarité, méme
a distance.

Au-dela de cet accompagnement personnali-
sé, la Fondatioun Kriibskrank Kanner prend en
charge toutes les démarches administratives et
financieres : le contact avec les caisses et les de-
mandes afférentes, le paiement des factures, les
demandes de remboursement par les caisses
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compeétentes. Il est essentiel que la famille puisse
avoir un maximum de temps pour gérer la nou-
velle situation.

Je remercie notre direction et nos équipes pour
leur engagement et leur disponibilité sans faille.

Je tiens a féliciter trés chaleureusement les pa-
rents d’enfants touchés par la maladie pour leurs
témoignages dans cette édition. Quelle belle le-
con de courage ! Qui peut mieux comprendre la
période difficile que 'on traverse, que celle ou ce-
lui qui I'a vécue soi-méme !

Les bénévoles sont essentiels au bon fonctionne-
ment de la Fondation. Cette année encore, prés
de 50 personnes se sont engagées, donnant de
leur temps, de leur bienveillance et de leur com-
pétence. Certain-e-s d’entre eux-elles reviennent
chague année nous aider. Cest formidable de
pouvoir compter sur un tel soutien.

N’oublions pas non plus les nombreux donateurs
et organismes de soutien qui rendent possibles
maintes activités d’une fondation qui a ce jour est
toujours financée a 100% par des dons.

Merci !

Pour le Conseil d’Administration,
Gaston Ternes
Président de la Fondatioun Kriibskrank Kanner
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D'HAERTSTECK VUN EISER AARBECHT ASS
D'ENNERSTETZUNG VUN DE FAMILLENI

Léif Lieserin, léiwe Lieser,

Déi drétt Editioun vum "FondatiounMag"” leet de
Fokus op eis Prestatioune fir d’Famillen. D’'Dia-
gnos Kriibs beim Kand geheit déi dagdeeglech
Organisatioun vun der Famill komplett op d’Kopp.

Kriibs ass eng psychologesch an existenziell Ep-
reuve, esouwuel fir de Patient, weéi och fir d’Elte-
ren, d’'Geschwéster an all déi di hinne no stinn. Si
brauche psychologesch, pedagogesch an thera-
peutesch Ennerstétzung, déi mir mat Héllef vun
eisem multidisziplindren Team leeschten.

An deem Kontext ass es wichteg, dass dat vun
der Krankheet betraffent Kand sai Liewen esou
normal wéi méiglech weiderféiere kann, dass et
adequat Spill- a Bildungsoffere kritt an, souwait
weéi meéiglech, seng Schoulausbildung weiderféie-
re kann, noutfalls och op Distanz.

Iwwer des perséinlech Begleedung eraus, iwwer-
hélt d’Fondatioun Kriibskrank Kanner all adminis-
trativ a finanziell Demarchen: de Kontakt mat de
Keesen an déi domadder verbonnen Demanden,
d’'Bezuele vun de Rechnungen, d’'Demandé vun
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‘Wuent vun
President

de Remboursementer duerch déi zoustanneg
Keesen. Et ass vun entscheedender Bedeitung,
dass d’Famill sou vill Zait wéi méiglech huet, fir
déi nei Situatioun ze meeschteren.

Ech soen eiser Direktioun an alle Mataarbechter
villmools Merci fir hiren dagdeeglechen Engage-
ment an Héllefsbereetschaft.

Ech soen och den Eltere vun de Kanner, déi vun
der Krankheet betraff sinn, een haerzlech Merci
fir hir Temoignagen an déser Editioun. Wat fir eng
eenzegaarteg Lektioun a Saache Courage! Wie
kann déi schwiereg Zait, déi een duerchleeft, bes-
ser verstoen weéi deen, deen se selwer um eegne
Leif erlieft huet?

Eis Benevollen si fir de gudden Oflaf vun den Initi-
ativen vun eiser Fondatioun vun entscheedender
Bedeitung. Och dést Joer hunn eng 50 Persou-
nen sech fraiwélleg engagéiert an hir Zait an hir
Kompetenz zur Verflgung gestallt. Vill vun hinne
kommen all Joer zeréck fir eis ze héllefen. Et ass
immens waertvoll, op esou eng Ennerstétzung
zielen ze kénnen.

Net ze vergiesse sinn och déi vill Donateuren, op
eenzel Persounen oder Firmen, déi vill Aktivitéi-
ten vun eiser Fondatioun erméiglechen, eng Fon-
datioun déi bis haut zu 100 Prozent duerch Do-
nen finanzéiert gétt.

Mercil!

Fir de Verwaltungsrot,
Gaston Ternes
President vun der Fondatioun Kriibskrank Kanner
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Chére lectrice, cher lecteur,

Depuis notre création, l'objectif a été clair : étre
un véritable pilier de soutien pour les familles
confrontées a I'épreuve du cancer pédiatrique. La
maladie touche non seulement I'enfant malade,
mais aussi I'ensemble de sa famille. C'est pour-
quoi notre équipe pluridisciplinaire, ainsi que Nos
bénévoles dévoués, mettent tout en ceuvre pour
répondre a la diversité des besoins et accompa-
gner chaque famille tout au long de leur parcours.

Au coeur de notre action se trouve l'accompa-
gnement psychologique, essentiel pour aider les
enfants et leurs parents a faire face aux émotions
complexes et parfois déconcertantes que suscite
la maladie. Nos psychologues, sont a I'écoute, pro-
diguent un soutien bienveillant et créent un es-
pace d'échange ou chaque membre de la famille
peut exprimer ses ressentis en toute confiance.
Les activités proposées par nos éducateurs gra-
dués, aussi bien a la Fondation gu'a I'hoépital ou
au domicile du jeune patient, offrent un précieux
moment de répit et de partage pour les enfants,
qui peuvent ainsi s'épanouir et retrouver un peu
de légéreté malgré les contraintes liées a la mala-
die. Ces activités en groupe ou individuelles, sont
autant de moments de bonheur qui contribuent a
répondre a leurs différents besoins.
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Ninpcthi

Notre équipe sociale accompagne les familles au
guotidien, les aidant a surmonter les obstacles
financiers et logistiques auxquels elles peuvent
étre confrontées lors des séjours hospitaliers a
I'étranger par exemple. Notre volonté est de sou-
lager au maximum ces familles en leur permet-
tant de se concentrer sur I'essentiel : le bien-étre
et la guérison de leur enfant. Enfin, la mise a dis-
position de trois infrastructures d'accueil pour les
familles est une fierté pour notre Fondation. Ces
espaces pouvant répondre a des besoins diffé-
rents et pour deux dentre elles a proximité des
hépitaux, sont des havres de paix ou les familles
peuvent se retrouver, échanger, étre accompa-
gnées et se ressourcer.

Je tiens a exprimer toute notre reconnaissance
envers Nos precieux sponsors, partenaires, dona-
teurs et bénévoles. Grace a leur générosité et a
leur engagement, nous avons pu mettre en place
ces prestations essentielles qui font aujourd'hui
toute la différence pour les familles que nous ac-
compagnons. Leur soutien inestimable nous per-
met de donner chaque jour un peu plus d'espoir
et de réconfort a ces enfants exceptionnels.

Je vous souhaite une agréable lecture et vous in-
vite a découvrir, a travers les pages de ce maga-
zine, I'extraordinaire équipe de professionnels, de
bénévoles et de bienfaiteurs qui font de la Fonda-
tioun Kriibskrank Kanner un symbole d'espoir et
de solidarité.

Avec toute ma gratitude,
Anne Goeres
Directrice de la Fondatioun Kriibskrank Kanner
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Dear readers,

Since our creation, our aim has been clear: to be
a real pillar of support for families facing the or-
deal of pediatric cancer. The disease affects not
only the sick child, but the whole family. That's
why our multidisciplinary team and dedicated
volunteers do everything they can to respond to
the diversity of needs and support each family
throughout their journey.

At the heart of what we do is psychological sup-
port, which is essential to help children and their
parents cope with the complex and sometimes
disconcerting emotions that illness can bring.
Our psychologists are there to listen, provide em-
pathic support and create a space where each
member of the family can express their feelings
in complete confidence.

The activities offered by our specialized educa-
tors, whether at the Foundation, in hospital or
at the young patient’'s home, provide a precious
moment of respite and sharing for the children,
who can thus blossom and rediscover a little
lightness despite the constraints associated with
the illness. These group or individual activities are

17
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‘Wond,
the Rinecton

moments of happiness that help to meet their
various needs.

Our social team supports families on a day-to-day
basis, helping them to overcome the financial and
logistical obstacles they may face during hospital
stays abroad, for example. Our aim is to relieve
these families as much as possible, enabling them
to concentrate on what's most important: the
well-being and recovery of their child.

Finally, the provision of three reception facilities
for families is a source of pride for our Founda-
tion. These facilities, two of which are close to
hospitals, are havens of peace where families can
meet up, exchange ideas, receive support and re-
charge their batteries.

| would like to express our sincere gratitude to our
invaluable sponsors, partners, donors and volun-
teers. Thanks to their generosity and commit-
ment, we have been able to set up these essential
services, which now make all the difference to the
families we support. Their invaluable support en-
ables us to give a little more hope and comfort to
these exceptional children every day.

| hope you enjoy reading this magazine and invite
you to discover the extraordinary team of pro-
fessionals, volunteers and benefactors who make
the Kriibskrank Kanner Foundation a symbol of
hope and solidarity.

With all my gratitude,
Anne Goeres
Director of the Kriibskrank Kanner Foundation
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FOCUS

Une souffrance

en

ple

1 nouveau-né sur 300 développera un cancer
avant son 20éme anniversaire. Chague année,
prés de 6.000 enfants décedent d’'un cancer en
Europe. Imaginez que chaque année, 120 autobus
remplis d’enfants sont impligués dans un acci-
dent mortel tuant chacun deux. Cest atroce et
ce sont notamment ces chiffres qui nous animent
pour faire plus, faire mieux et surtout changer,
améliorer la donne pour chaque jeune patient et
sa famille.

18

Ine croissance

N

En 2022, la Fondatioun Kriibskrank Kanner a
pris en charge 303 familles (82 % de patients
atteints d’'une pathologie oncologique), dont 36
nouveaux patients, majoritairement soignés a
I'étranger. Le cancer est une réalité difficile, voire
impossible a accepter, et lorsgu'il touche des en-
fants, I'émotion est encore plus intense. Le cancer
pédiatrique demeure une préoccupation majeure
dans le domaine de la santé, car il affecte non
seulement la vie des jeunes patients, mais aussi

celle de leur famille et de leur en-
tourage. Le diagnostic, ainsi que
tout le parcours de la maladie, im-
pacte le jeune patient, mais aussi
tout son environnement proche:
fratrie, parents, grand-parents,
copains de classe.

D'apres les statistiques mon-

diales, le cancer pédiatrigue représente environ 1
a 3 % de tous les cancers diagnostiqués chaque
année. Bien que ces chiffres puissent sembler
faibles en comparaison aux autres formes de can-
cer, il ne faut pas sous-estimer leur impact.

En effet, le cancer de l'enfant est la premiére
cause de déces liée a une maladie chez les jeunes.
Il s’agit d’'une maladie rare qui regroupe plus de
60 types de cancers différents touchant essen-
tiellement le systéme nerveux central, le sang et
les tissus osseux et mous. Ces cancers se dis-
tinguent de ceux de I'adulte par des caractéris-
tiques biologiques spécifiques.

Les types de cancer les plus courants chez les
enfants sont la leucémie, les tumeurs du cerveau
et du systeme nerveux central, ainsi que les lym-
phomes. Les avancées médicales et les progrés
dans le domaine de I'oncologie pédiatrique ont

Focus - Fondatioun MAG n°3

permis d'améliorer les taux de sur-
vie au cours des dernieres décen-
nies. Aujourd'hui, dans les pays
développés, dont notamment le
Luxembourg, le taux de survie glo-
bal des enfants atteints de cancer
est d'environ 80 %. Cependant, il
est essentiel de souligner que ces
taux varient énormément en fonction du type de
cancer, de son stade au moment du diagnostic et
des ressources médicales disponibles dans diffé-
rentes régions du monde.

Outre les traitements médicaux, le soutien psy-
chologique et social est primordial pour les jeunes
patients atteints de cancer et leur famille. Le par-
cours de traitement est souvent long et difficile,
impliguant des séjours hospitaliers fréquents, des
effets secondaires débilitants et des incertitudes
constantes. C'est pourquoi les initiatives visant a
améliorer la qualité de vie des enfants touchés
par le cancer sont essentielles.

Ces enfants et adolescents méritent en tout cas
toute attention et notre engagement, c’est pour
eux et pour leurs familles que la Fondation a dé-
veloppé ses missions au fil des presque 35 années
d’existence.
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Depuis la création de notre organisation il v a
bientdt 35 ans, notre vision est restée sensible-
ment la méme : améliorer la condition de l’en-
fant ou l’adolescent atteint d’un cancer. Ceci se
traduit par trois missions essentielles qui se sont
affinées et professionnalisées au fil des années:
'aide directe aux familles, la sensibilisation, la re-
cherche onco-pédiatrique.

La premiére et la plus importante mission de la
Fondation est 'accompagnement du jeune pa-
tient gravement malade et de sa famille.

Nous accompagnons l'enfant et I'adolescent at-
teint d’'un cancer ainsi que sa famille en mobili-
sant le systéme de ressources de leur environne-
ment tout au long du parcours patient.

Pour mener a bien notre premiere mission d’ac-
compagnement, nous avons développé un podle

LA FONDATION

a la Maison Losch, Maison des parents a Bruxelles.

Nos intervenants accueillent les familles dans
une de nos trois infrastructures, ou se rendent a
I'népital ou a leur domicile pour mieux répondre
aux besoins. Ainsi, en plus de la Maison Losch a
Bruxelles, la Fondation dispose aussi d’'un Appar-
tement de convalescence a la cote belge et une
grande Maison a Strassen qui permet de propo-
ser une panoplie de services sur place.

Ce podle, entouré par les colléegues des autres
poles, financier et communication et événemen-
tiel, soutiennent les familles en mettant a disposi-
tion leurs compétences, mais aussi en effectuant,
selon le souhait exprimé de la famille concernée,
une série de démarches incluant notamment le
flux complet administratif entre les institutions
hospitalieres, la caisse nationale de santé, les
assurances complémentaires, l'employeur des

info@dslclu + www.dskIu SYSTEMS social au sein de notre Fondation, incluant des  parents de I'enfant malade ou encore I'établisse-

professionnels pluridisciplinaires répondant au  ment scolaire de I'enfant et de la fratrie. Ainsi, par
mieux aux différents besoins : deux assistantes exemple, nous pré-financons entiérement tout
sociales, une secrétaire médicale, une aide fami- type de traitement prévu par le protocole thé-
liale a domicile, deux éducateurs gradués, une rapeutique du jeune patient, avant d’en deman-
neuropsychologue et une psychologue clini- der le remboursement aux instances nationales
cienne. lIs sont renforcés par leurs deux collegues  ou étrangeres. Sl <
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J'ai commencé comme éducateur juste aprés 'ob-
tention de mon bac, j'étais engagé en juillet 2002
comme éducateur en apprentissage, avec une
équipe d’éducateurs de rue avec qui j'ai beaucoup
appris sur mon meétier, avoir le sens de I'observa-
tion, mettre en place une relation de confiance
pour débuter un travail de suivi dans le cadre de
'insertion professionnelle ou sortir d’'une situation
marginale, ou encore créer du lien pour mettre en
place une activité de groupe. Par la suite jai tra-
vaillé en milieu fermé (foyer de I'enfance, centre
éducatif...) pour apprendre a mettre en place une
relation de confiance a partir d’'une contrainte,
qui est dans ce cadre, le placement familial ou en-
core le placement suite a une décision judiciaire.
S’en sont suivi différentes expériences dans des
centres de I'enfance dans le cadre du placement
en urgence ou dans le cadre de la prise en charge
de mineurs placés dans des centres éducatifs fer-
mes. Cette expérience m'a permis d'avoir 3 prin-
cipales compétences que je mets aujourd'hui au
service de la Fondation :

Expérience de mise en place d’'activités péda-
gogigues sur le plan individuel et collectif,
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Educateur
gradue

Rachid est éducateur depuis 21 ans et a tra-
vaillé avec différents publics dans le secteur
médico-social, notamment en tant qu’éduca-
teur de rue, mais également dans le cadre de
la protection de I'enfance. Aussi sportif de
haut niveau, il a rejoint la Fondation 'année
derniére en tant qu’éducateur gradué pour
mettre en place et gérer un programme
péeédagogique pour les enfants et adolescents
accompagneés par la Fondation : autant les
patients que leur fratrie.

Force de proposition et mise en place de
projets de séjours et activités a theme comme
le projet de groupe de théatre d’'improvisation
qui démarre des septembre 2023,

Capacité a prendre du recul dans les situations
compliguées comme les jeunes patients qui
subissent des rechutes ou se retrouvent dans
des situations de fin de vie.

Les activités pédagogiques sont fondamentales
pour un enfant atteint d'un cancer, car le cancer
ralentit le processus d'évolution classique d'un
enfant. Il se retrouve a suivre un rythme de soin
qui I'éloigne de l'école, de la vie associative et
sportive, de ses amis...

Nous proposons des activités qui ont pour but
de stimuler I'enfant a tous ces niveaux pour ré-
pondre a ses besoins spécifiques.

Nous proposons de l'accueillir soit dans la Mai-
son des Enfants a Strassen, soit de nous rendre
a I'hépital ou a domicile, soit de l'inclure dans un
groupe thématigue mais aussi de lui proposer des
activités récréatives durant les vacances scolaires
comme notre week-end a Dinant proposé récem-
ment aux jeunes.

Le sport est une grande partie de ma vie, car je
suis aussi athlete spécialisé dans le marathon et
entraineur de demi-fond au CAB Belvaux. En plus
d’étre un outil éducatif important pour se battre
mentalement face a la maladie, le sport, au travers
d’activités physigues adaptées, permet de garder
son corps en éveil et de réagir au mieux face a
'agression de la maladie qui dégrade le corps.

Le sport améliore le bien-étre et la qualité de vie,
la tolérance aux traitements voire leur efficacité.
Le sport est souvent percu comme un obstacle
face a la maladie pour pratiquer une activité phy-
sique, mais il augmente véritablement I'estime de
soi et la confiance. Le mouvement du corps et la
coordination poussent I'enfant a réfléchir naturel-
lement, ce qui favorise son activité mentale. Aussi
il permet le renforcement musculaire et travailler
son équilibre. Comme pour 'ensemble de nos ac-
tivités, nous sommes tributaires des parents qui
sont en lien avec les équipes soignantes.

Une étude pratiquée sur 400 jeunes patients dé-
montre que le sport permet de soutenir effica-
cement la lutte contre la maladie durant les trai-
tements. Des septembre 2023, nous proposerons
deux fois par mois une séance d'activité physique
adaptée en groupe.

Prendre du temps pour soi est primordial. Un
parent peu avoir perdu une activité sportive ou
culturelle a cause de la maladie de l'enfant ou
encore avoir besoin d'un moment pour soi. Pour
cela aussi, nous soutenons les parents en offrant
nos activités pédagogiques. Que ce soit lors d’ac-
tivités individuelles ou en groupe.

La maladie est présente 24h/24 et 7j/7 et ces
moments de répit peuvent étre une ressource
importante. Parfois, le parent profite aussi d’'une
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activité pédagogique pour rencontrer un de mes
collegues comme par exemple le psychologue ou
I'assistante sociale.

Je suis confronté, depuis que j'exerce mon travail,
a des situations compliquées. Cela fait partie de
mon métier d'intervenir a des moments difficiles
d'un parcours de vie, comme accompagner un
enfant qui est gravement malade.

Je ne dirai pas que cela a changé ma vision du
monde mais cela m’a ouvert les yeux sur la dure
réalité de 'accompagnement d’'un enfant atteint
d’un cancer, que cette épreuve suit I'enfant du-
rant sa vie, la lourdeur du traitement n’étant qu’'un
passage dans le parcours de soin.

Lorsque, a titre privé, je participe a des compéti-
tions internationales, je le fais désormais en por-
tant les couleurs de la Fondation pour sensibili-
ser au cancer pédiatrigue et mobiliser pour faire
avancer la recherche onco-pédiatrique.
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AR G AR Y] Cette discipline de la psychologie est l'étude
| ﬂ ' I des liens entre le fonctionnement du cerveau et
' i O le comportement. Il s’agit plus précisément de
- - wm \\ ol 1 . el :
13 4 i ) \ ’étude du dysfonctionnement cognitif, émotion-

nel et comportemental faisant suite a une Iésion
cérébrale, se manifestant dans un contexte dé-

veloppemental ou dans le cadre d’une patholo- e
gie donnée (Moroni et Narme, 2016). A travers \ l_A PSY(HOI_OQUE
un bilan cognitif, la psychologue spécialisée

en neuropsychologie peut cerner plus précisé- SPE(,AUSEE EN

ment les faiblesse.s_mais également le; forces ' NEUROPSY(HOLOG,E
dgns le pIrOfll cognlt'lf de l’enfapt gn admumstra@t PEU"‘ (ERNER PLUS

diverses épreuves ciblant les différentes facultés

mentales. PREC,SEMENT LES
L’enfant obtient a chague épreuve un score FA,BLESSES MA,S
i td f ‘ i

B e, Le norme est un oroups dlent EGALEMENT.LES
partagent les mémes caracteéristiques, dont 'age FORCES DANS l_E
notamment. On peut voir si I'enfant est dans la

moyenne, en dessous ou Mméme aussi au-dessus PROF”_ (OGN,”F
de la norme dans les différents domaines évalués. : DE L'ENFANT

Ces données nous permettent de mettre en place
une prise en charge adaptée a I'individualité de
chaque patient. En premiéere instance, nous pou-
vons proposer une rééducation cognitive. Une
telle intervention consiste dans une stimulation
et un entrainement des fonctions fragilisées et
ce, dans un contexte ludigue a travers des jeux
de sociéte, des jeux moteurs, des exercices d’ap-
prentissage ou encore des jeux sur ordinateur.
De plus, on entame un apprentissage de straté-
gies métacognitives (aider I'enfant a mieux com-
prendre son propre fonctionnement) ainsi qu’'un
apprentissage de stratégie de compensation et
une mise en place d’aide au ©
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Au sein de notre équipe, je m'occupe de tout ce
qui est en lien avec la scolarité et ce, tout au long
du parcours patient. D’abord, jassure une aide
administrative aux familles. Pendant le traitement,
pendant la maladie, 'enfant n‘est souvent pas en
mesure de fréquenter son établissement scolaire
et il est nécessaire de trouver des alternatives en
fonction du pays. Au Luxembourg, il y a p.ex. la
possibilité de disposer d’'un avatar, en France il y
a le SAPAD. Mon rble est d’aider les parents la ou
il y a un besoin, tout en sachant que les parents
font certaines démarches eux-mémes et sont
également soutenus par I'école, 'hdpital ou en-
core les services mis en place par le ministére. A
ceci s'ajoutent également des démarches comme
'organisation d'autres suivis complémentaires
(p.ex. ergothérapeute, orthophoniste, etc..) et
notamment l'ouverture des dossiers auprés des
différentes instances (p.ex. la MDPH en France).

Ensuite, jassure dans mon role de neuropsycho-
logue, des bilans cognitifs, et ce, surtout en cas
de difficultés scolaires. Il m’arrive également de
réaliser des évaluations cognitives dans le cadre
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Neuro-

psychologue

Tamara est depuis 3 années
neuropsychologue a la Fondation.

Sa fonction inclut tout ce qui est en lien
avec ['établissement scolaire et le cursus
scolaire du patient.

Elle effectue des bilans cognitifs et peut
proposer des remédiations cognitives.

d'une réintégration scolaire. Par exemple, de
temps a autre, nous avons de petits patients qui
n‘ont pu fréquenter la maternelle que quelques
mois. Se pose alors la question, si I'enfant devrait
passer en premiere primaire ou si un maintien se-
rait potentiellement meilleur. Dans ce contexte, il
peut étre intéressant de déterminer le niveau de
développement cognitif de I'enfant et de détecter
déja au préalable d’éventuelles difficultés, afin de
prévenir 'apparition secondaire de complications
liges a la présence d’'un déficit.

Aprés avoir réalisé un bilan, on peut proposer une
remédiation cognitive, qui a déja été abordée au
préalable.

Par ailleurs, jexerce également un rdle psychoé-
ducatif. Jorganise des échanges avec les ensei-
gnants en leur expliguant les enjeux pendant et
apres le traitement (par ex. les effets des traite-
ments sur la cognition) et en voyant ensemble
comment l'enfant peut étre intégré pendant son
absence, notamment en proposant des solutions
pour garder le contact avec la classe et organiser
le retour en classe. Nous organisons é€galement
des interventions en classe, ou nous discutons en-
semble avec les enfants ou adolescents et leurs

enseignants sur la maladie en répondant aux an-
goisses et questions des camarades de classe.

Tout a fait, la prise en charge par les équipes
sociale, psychologique et pédagogique est es-
sentielle. Dans le domaine psychologique par
exemple, les services externes ont des listes d’at-
tentes tres importantes : actuellement, les listes
d’attente sélevent a 6 mois en libéral. En ayant
des thérapeutes au sein de la Fondation, les fa-
milles peuvent bénéficier directement d’'un sou-
tien psychologique, et ce gratuitement.

Une amélioration des difficultés est tout a fait
possible. Le cerveau de I'enfant est en plein dé-
veloppement, et plus on le stimule, plus il s'lamé-
liore. Comme tel est le cas pour une personne qui
fait de la musculation, plus elle s'entraine, plus
elle gagne en force. Avec des aides pertinentes
et ciblées, on peut aller tres loin. Si le cerveau de
'enfant est plus lent dans le traitement de l'infor-
mation suite a la maladie par rapport a d’autres
enfants de son age, on peut l'aider a de-

venir plus rapide a travers une re-
meédiation ciblée. Un enfant qui
présente un retard de langage,
peut bénéficier énormément
d’une prise en charge ortho-
phonique.
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On peut remédier a certaines fonctions jusqu’a
certains degrés et par aprés, il faut une mise en
place daménagements spécifiques, plus précisé-
ment des aménagements de la vie quotidienne
permettant de réduire 'impact du déficit de la vie
de tous les jours. Il y a par exemple la possibili-
té de remédier a un trouble de la mémoire chez
un adolescent. A un moment donné, il peut étre
nécessaire de mettre en place des aides au quoti-
dien pour compenser le trouble, notamment des
aide-mémoires comme un carnet de notes.

Le fait que I'enfant soit en développement, consti-
tue non seulement une force mais également un
défi, pour I'enfant, pour son entourage et le pro-
fessionnel. En effet, les difficultés de I'enfant ne
peuvent pas seulement se réduire a ce qu’'on voit
au moment de la maladie. Pour diverses raisons,
certaines difficultés émergent plus tardivement
dans le développement et peuvent avoir un grand
impact sur la vie du patient a ce moment-la. Une
communication ouverte entre toutes les parties
prenantes et un accompagnement sur la durée
sont donc primordiaux pour aider I'enfant et/ou
'adolescent a s’intégrer le mieux possible dans la
société apres la période de maladie.

[l faut savoir que le cerveau est

~ en constante évolution. Le
~ cerveau du nouveau-né se

¥ constitue de cent milliards

de neurones. Ces derniers
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sont connectés entre eux, par ce qu'on appelle
les synapses. Seulement 10 % de ces connexions
synaptiques se sont déja faites a la naissance, les
autres se font tout au long du développement de
'enfant. Cette création de nouvelles connexions
constitue un mécanisme faisant partie de ce qu’on
appelle la plasticité cérébrale. Ces mémes types
de processus sont mis en jeu dans des situations
pathologiques suite a une atteinte au cerveau’.

Bien que cette plasticité continue tout au long de
la vie, elle est plus importante dans I'enfance, on
se réfere également dans la littérature au terme
de plasticité maximale. En effet, la neuropsycho-
logie de I'enfant est souvent marquée par l'idée
que si une atteinte du cerveau survient toét, elle
est plus susceptible de s’associer a une bonne ré-
cupération de par cette plasticité maximale2.

Il'y a des travaux en faveur de cette idée. Tan-
dis que chez l'adulte une lésions des aires de
langage induit des troubles langagiers séveres,
des recherches ont montré que chez I'enfant les
fonctions langagiéres peuvent étre préservées,

1. Vidal, 2012
2. Jambaqué, 2077

voir étre compensées avec le temps, soutenant
une logique gu’il aurait une relation positive entre
'age, la plasticité et la capacité de récupération3.
Dans ce contexte, on pourrait conclure, que la
prise en charge des déficits cognitifs serait plus
simple dans I'enfance avec de meilleurs résultats.
Malheureusement, ce n'est pas aussi simple. La
recherche nous a amené vers une reconsidéra-
tion de cette notion de plasticité cérébrale et qu'il
existe une limitation de la capacité d’adaptation
du cerveau?.

Il a pu étre démontré entre autres que certains
processus de langage ne se développent pas de
maniere adaptée lors de I'apparition d’'une épilep-
sie notamment avant I'dge de 5 ans. Plus préci-
sément, il a pu étre mis en évidence une période
critigue dans l'évolution de certains processus
langagiers, dont la phonologie, a ce moment du
développement de I'enfant. Au cours de cette pé-
riode, il y a une forte opportunité pour le déve-
loppement de la phonologie. De méme, un dys-
fonctionnement a ce moment précis a comme

3. p.ex. Gonzale et al 1998 ; Reilly, Losh, Bellugi, 2004
4. Jambaqué, 2077

conséquence une modification durable de la tra-
jectoire développementale du langages.

Par ailleurs, un exemple trés illustratif sont les
fonctions exécutives, qui font intervenir le cortex
préfrontal, une région du cerveau qui se déve-
loppe de maniere précoce mais dont le dévelop-
pement dure longtemps. Il s’agit des fonctions de
niveau supérieur, qui permettent de nous adapter
a des nouvelles situations, non-automatisées et
complexes, dont I'organisation ou encore l'auto-
controéle. L’évolution du lobe frontal a la fois preé-
coce et prolongé, représente un facteur de risque
pour une vulnérabilités.

On peut notamment s’apercevoir d’'une appa-
rition tardive des troubles exécutifs dans le dé-
veloppement de I'enfant. Prenant de nouveau un
exemple du terrain, chez un enfant de 6 ans, on
peut observer surtout des difficultés scolaires en
lien avec des fragilités exécutives. Néanmoins, on
ne lui demande pas encore de s'organiser tres
souvent et le cas échéant, on lui met a disposi-
tion les outils pour le faire. Au cours du temps,
les demandes de I'environnement vont augmen-
ter, 'aide diminue. Si 'on prend I'enfant en charge
en premiere primaire, il est probable qu'on ne
s’‘apercoive pas forcément de difficultés d’'orga-
nisation. Cependant, on ne peut pas exclure que
ses fragilités exécutives ne soient pénalisantes a
un moment plus tardif dans son développement.
De méme, en grandissant, notamment vers I'ado-
lescence, on peut observer chez des jeunes avec
des troubles exécutifs, des difficultés a mettre en
place des comportements sociaux adaptés, étant
donné gue les interactions avec 'autre deviennent
plus complexes. Malgré qu’a 'age de la |ésion, on
n'‘observait pas cette difficulté?.

Le développement du cerveau d’'un enfant est
trés complexe. La plasticité et la vulnérabilité sont
présentes conjointement® Un défi majeur dans

5. Grosmaitre, 2013
6. Roy et al. 2012
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la prise en charge d’'un enfant est qu’on est tou-
jours amené a se poser la question ;: comment la
maladie va-t-elle impacter le fonctionnement de
'enfant aujourd’hui mais également son dévelop-
pement global et la mise en place d’autres com-
pétences dans le futur ?

D’ou I'importance d’un suivi a long terme des en-
fants et des familles.

7. Eslinger et al. 1992
8. Grosmaitre, 2013
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L'histoire de C.

dtnﬂymm%mdzmnwnwn

Mardi.
« Nous avons les résultats, votre fille a une leucé-
mie. »

« Mais quest-ce que jai fait pour qu’il lui arrive ¢ca ? »
« Mais rien Madame, vous n'étes pas responsable. »

Mardi, 14h, la vie d’une jeune fille de 13 ans bascule.
Les vies de sa maman, de son papa, de ses deux
grandes sceurs et de son frere seront désormais
autres.

Passionnée d’équitation, C. partage son temps
entre I'école et le manége mais par beau temps
comme par mauvais temps, ce sont des dou-
leurs horribles qui I'envahissent. Malade depuis 4
mois, les médecins pensent d’abord a un rhuma-
tisme juvénile de I'adolescence ou a un rhume de
hanche. Sa maman a l'idée d’'une IRM, il faut voir
quelgu’un au plus vite.

« On pense a quelque chose mais il faut faire une
ponction osseuse » lui dit alors le médecin spé-
cialiste du service national onco-hématologie pé-
diatrique.

Mardi 14h, IP'année 2019, C. est diagnostiquée
d’une leucémie lymphoblastique aigué.

« Vous partez a Bruxelles, Strasbourg ou Paris,
mais vous partez demain ! ».

« Je suis belge » pense sa maman, sans réfléchir
vraiment, ca sera Bruxelles. « Ma famille est la-
bas ».

« Vous rentrez, vous préparez une valise pour C.,

9. Le prénom se réduit a I'initiale selon le souhait de la famille
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une valise pour vous et vous partez. »

A son retour, chargée de ses deux valises, sa ma-
man voit dans les yeux de C. une ultime question
avant le grand départ. Elle demande a ce que ses
deux meilleures amies viennent a I'hopital lui dire
au revoir. C. a compris que le temps risque d'étre
long avant de les retrouver.

Mercredi, Bruxelles, une nouvelle ponction, il
s‘avére gue c'est une leucémie beaucoup plus
grave que prévue. Nouveau protocole de traite-
ment, plus lourd que initialement programmeé.
Complications infectieuses, diabéte, insuffisance
rénale, les jours, les mois passent. Des traitements
d’adultes pour une jeune fille de maintenant 14
ans. C. trouve le courage et I'’énergie a l'idée de
revoir son cheval.

Une année apres, clle est de retour au Luxem-
bourg pour ses traitements d’entretien. Chimio
par médicaments a la maison, prises de sang
et contréle a Bruxelles, C. a 15 ans et malgré la
fatigue, elle ne s’en sort pas trop mal a I'école.
Quand elle a appris pour son cancer, elle n’a posé
gu’une seule question au docteur : « Est-ce que je
vails perdre mes cheveux ? ».

Elle a pleuré, toutes les larmes de son cceur. Un
cancer a quelque chose dabstrait. Son image
aupres de ses camarades, c’est concret. Les trai-
tements sont ceux d’'un adulte, ajustés. Imaginer
son reflet dans la glace sans cheveux, c'est étre,
comme un adulte, en souffrance. C. n’enlevera ja-
mais sa perrugue ni en présence de sa famille, ni

de ses amis. Ce n'est que depuis aolt 2022 gu’elle
a franchi ce cap.

Aujourd’hui, C. a 16 ans, ses cheveux ont repous-
sé et ses prises de sang sont bonnes. Pourtant,
elle a toujours beaucoup d’effets secondaires liés
aux traitements, notamment au niveau des ge-
noux et des hanches. Elle a retrouvé son cheval,
s’en occupe mais elle ne peut plus le monter.

Depuis ce mardi 14h en 2019, |a vie d’une jeune
fille et de sa famille a basculé. Un cancer ne fait
pas de mal uniguement a son corps. Ca fait mal a
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sa téte, a ce qu’elle pense, a ce gu’elle vit. Quand,
pendant son traitement, C. refusait de parler avec
sSes sceurs ou son papa en visite a Bruxelles, c’était
comme pour exprimer : « pourquol moi ? ».

C. ne parle pas de son cancer. Elle aimerait pouvoir
'effacer de sa téte, faire en sorte que personne
ne le sache. Cest ainsi gu’elle I'a voulu dés le dé-
part. De retour au Luxembourg pour son traite-
ment d’entretien, elle n’a jamais souhaité que ses
camarades ou ses professeurs sachent pourquoi
elle devait s’absenter si souvent, pourguoi tant de
fatigue. Seules sa directrice et sa régente étaient



Fondatioun MAG n°3 - Sensibilisation

SENSIBILISATION

informées. Elle a gardeé tout en elle, méme les sé-
quelles de son cancer.

C. s’est fait gater par sa maman depuis I'annonce
de son cancer. Sa maman a toujours été la. Méme
en période de pandémie. Elle sait que c’est im-
portant d'étre la. Ses grands-parents maternels
aussi d’ailleurs. Quel bonheur de voir dans les
yeux de C. sa joie quand ils amenaient ses repas
préférés. Ses sceurs et son frere aussi le savent.
Mais ca n‘empéche pas ce sentiment de jalousie
gue peut parfois ressentir une fratrie par le sur-
plus d’amour offert a leur soceur. Le cancer détruit
non seulement les cellules, mais chamboule aussi
le tissu familial, le quotidien, la légereté d’'une vie
de famille.

C. a eu l'exclusivité de l'attention avec sa maladie.
Elle aurait pu s’en passer mais avec le temps, peut-
étre est-ce devenu impossible ? Il faudra faire avec
toute sa vie comme avec un membre de la famille
gu’'on n'a jamais souhaité voir a sa table.

C. n’'a rien contre la solitude. Elle naime juste pas
étre en téte a téte avec son cancer. Mais C. a des
projets plein la téte. A ses 18 ans et demi, si ses
contrbles sont bons, elle sera en rémission totale
comme on dit. Alors pour elle, dans sa téte, ca
sera la fin de son cancer. Elle a une date. Peu im-
porte les séquelles.

Entre ses études en anglais, la volonté de pas-
ser son permis de conduire, elle réve a cette vie
plus indépendante. Elle voudrait méme partir aux
Etats-Unis, ou '’Angleterre pour plus de proximi-
té avec sa maman, pour continuer ses études.
La vie de C. a basculé et elle basculera encore et
encore, de gauche a droite, parce gu’un cancer,
méme loin, reste la.

Il'y aura encore les hopitaux, d’autres médecins,
de l'ostéonécrose aux deux hanches et aux deux
genoux a la suite des corticoides pris a forte dose,
d’autres incompréhensions de n‘avoir que si peu
de traitement réel, de médicaments qui la sou-
lagent vraiment en attendant la thérapie finale,
une pose de prothéses.
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La recherche doit progresser pour améliorer
les traitements, les effets secondaires pénibles
a court et a long terme dans le cancer des en-
fants. Que c’est long de trouver de quoi soulager
les maux sans mots. C. ne parle pas de ca. Elle
parlait tellement avant. Elle a gagné en maturité
bien plus vite que les autres filles de son age.

Mais quand on est adolescente, on aime sortir
dans des endroits a la mode alors C. accompagne,
de temps en temps, ses soeurs ou des amies la
oU ca bouge. C. est raisonnable, elle veut juste
s'amuser, plaire et séduire avec un peu de maquil-
lage. Elle veut profiter d'une vie plus légére méme
si elle trouve ca con, de voir les autres s'abimer la
santé quand ils profitent de la vie dans les fumées
de la féte.

Sa maman reste positive. Elle a appris depuis
Bruxelles a ne pas pleurer devant sa fille. Cest
sa mission depuis. Elle souhaite au plus profond
d’elle-méme que cette mission ait une fin heu-
reuse. Désormais, elles ont toutes les deux besoin
de légereteé.
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La créche Mini Me est une créche privée qui
accueille des enfants du lundi au vendredi de
7h00 a 19h00 dans une maison spacieuse et
lumineuse spécialement congue pour
satisfaire leurs besoins, tout en veillant
scrupuleusement a leur sécurité.

Nous offrons des forfaits a temps complet ou
a mi-temps ainsi qu’'un service pré-scolaire et
acceptons les chéques service.

Les enfants sont divisés dans trois groupes
en fonction de leur dge et de leur
développement.

Notre créche bénéficie également d'un
emplacement unique. Elle a en effet un accés
directau Lentze parc 4 Bertrange.

224 Rue de Luxembourg
L-8077 Bertrange

Ouvert Lundi au Vendredi
de 7h00 a 19h00

Tél.: +352 28 66 96 23

PRODUCTS Fi}FI. A PUBLIC DESIGN Rue Robert Stumper 18
i /< L-2557 Luxembourg-
Gasperich

Tél.: (+352)29 0070
Fax:(+352)290154
Email : info@ers.lu

OPTIQUE
FRIEDEN & QUINTUS

17, RUE PRINCIPALE
SANDWEILER - Tél.26 350 430
www.opti.lu
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sensibiliser *

Nous sensibilisons au cancer pédiatrique, notam-
ment en représentant activement le patient et sa
famille et en défendant leurs intéréts tant au ni-
veau national gu’international.

Ainsi, nous sommes par exemple fortement im-
pligués au second Plan National Cancer afin de
relever des besoins de patients, proposer des so-
lutions et mettre en place des programmes adé-
quats pour répondre aux besoins évoqués et ainsi
améliorer la condition du patient. C'est ainsi qu’un
chapitre entier est consacré a 'onco-pédiatrie au
sein de ce second Plan National Cancer, ce qui
assure gue les enfants ne sont pas laissés pour
compte.

Il en est de méme pour notre implication au ni-
veau européen ouU nous contribuons activement
a des consultations publiques de la commission
européenne ou encore, ensemble avec toutes les
parties prenantes, nous réfléchissons lors de fo-
rums comment améliorer certaines réglementa-
tions en place ou encore les structurer car tout
simplement manguantes. Nous répondons régu-
lierement ensemble avec nos pairs, a des appels

européens qui visent a collecter des informations
sur différents sujets en visant I'établissement d’'un
état des lieux et I'’émission de recommandations.
C’est ainsi que nous sommes régulierement im-
pliqués lors de groupes de travail mis en place
dans le cadre de PPEuropean Beating Cancer
Plan et par exemple, nous avons ainsi été sollici-
tés pour témoigner de la structuration nécessaire
en termes de soins palliatifs pédiatriqgues a do-
micile. Ceci est cruellement manguant au Luxem-
bourg, mais également ailleurs en Europe. Des
standards permettraient de donner les mémes et
bonnes indications pour tout enfant en situation
palliative, peu importe dans quel pays européen il
sera traité et accompagné meédicalement.

La sensibilisation s’effectue également au niveau
du grand public et quand les partenaires finan-
ciers de la Fondation le permettent, elle entre-
prend des campagnes de sensibilisation en met-
tant en avant le parcours de nos patients, de leur
famille, mais aussi le cancer de I'enfant en général.

Au-dela de l'insupportable idée qu’'un enfant soit
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NOUS SOMMES PLUS FORTS
CONTRE LE CANCER DE L'ENFANT

atteint d’un cancer, I'intérét de nos campagnes
sert avant tout a informer sur I'utilité de notre
organisation dans le suivi des familles. On parle
ici de campagnes média mais pas seulement.
Presque chaque semaine, nous organisons des
actions de proximité pour financer la Fondation,
parler de nos actions et de notre engagement
quotidien. A cela s’ajoutent les projets dédiés a
soutenir la Fondation, quijouent un réle essentiel
dans le travail de sensibilisation.

Si nous sommes tous conscients qu’il reste en-
core beaucoup a faire pour sensibiliser sur le
cancer pédiatrique, nous ne sommes peut-étre
pas toujours tous lucides sur le chamboulement
gu’un cancer occasionne dans une vie d’enfant.

Alors sensibilisez-vous, parlez-en autour de vous,
mobilisez-vous comme vous le pouvez pour faire
en sorte gque chaqgue famille sache gu'elle n'est
pas seule.
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C’est I’heure d’un bon footing matinal, Alex est
avec sa maman.

« Je ne me sens pas bien, jai mal a la téte, jai envie
de vomir... ». « Ca arrive, t'inquiete, ca va passer ».

L'apres-midi, 'heure du VTT entre potes, ses amis
sont déja revenus. Mais pas lui, pas d’Alex.

Sa maman s’inquiéte avant de le voir enfin arri-
ver... « Je ne vois plus rien d’un oeil ».

Alex porte des lunettes, sa maman téléphone de
suite a l'ophtalmologue pour

un rendez-vous. Quelgues jours

passent, apres consultation,

le spécialiste ne prendra que

guelgues minutes pour plani-

fier un autre rendez-vous en ur-

gence, une IRM cette fois.

Les résultats tombent en dé-
but de soirée, « Votre fils est en
danger de vie, il faut que l'on
réagisse rapidement. »

Enceinte de 6 mois de son qua-

trieme enfant, sa maman n’au-

rait jamais imaginé voir la vie

de son fils basculer du jour au lendemain de cette
maniere.

Pourtant, les épreuves de la vie, elle en a déja
connues, mais la... « On a détecté un cancer chez
mon fils de 14 ans, une tumeur cérébrale, un meée-
dulloblastome, il a da se faire opérer d'urgence
au Luxembourg ». L'opération va durer plus de 8
heures, alors pour se changer les idées, sa maman
se lance sans trop de conviction dans la rédaction
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d’'une liste de naissance. L'opération dure plus
longtemps qgue prévu. Un AVC ischémigue vient
compliquer le cancer diagnostigué au stade 4.
Les séquelles sont tres lourdes. Alex ne parle pas,
ne marche plus et ses yeux ne regardent plus.
Pendant un mois en soins intensifs, il ne prononce
pas un mot. Le mutisme.

S’enchainent ensuite la radiothérapie et la chimio-
thérapie, il faut partir a I'étranger, Bruxelles. Une
organisation de fou au pied levé.

Sa maman est déterminée,
préte a apprendre la méde-
cine s’il le faut. Entre la radio-
thérapie d’Alex a Bruxelles en
présence de son oncle et de
sa tante et son accouchement
a Luxembourg, le bonheur et
le malheur s’affrontent dans sa
téte de maman.

Seule, elle essaie de mettre

comme elle le peut, ses senti-

ments de coté. Alors, elle porte

sa fille dans le Maxi Cosi et

pousse son fils dans une chaise
roulante. Alex a tout perdu. Il doit se rééduquer
au plus vite. Sa maman organise tout: le Rehazen-
ter, réapprendre a marcher, a parler, « il lui faut
les plus grands spécialistes ». Traitements, fatigue,
diagnostiqué des son plus jeune age comme en-
fant a haut potentiel, Alex ne se ressemble plus.
Alex ne progresse pas.

Sa téte est pourtant bien |3, mais ses problémes
cognitifs le débordent souvent. Le rythme est
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trop rapide dans cette vie de dingue. Et les an-
nées passent. Alex perd parfois patience, s’énerve
contre sa petite sceur. La petite derniére lui trouve
pourtant toujours des excuses. Elle prend soin de
son grand frére. Il faut dire qu’elle était devenue
un peu la mascotte lors des soins de son grand
frere a Bruxelles. Elle aussi, a toujours été la.

2023, Alex a 23 ans.

Sa maman aimerait parfois pouvoir tourner la page
du cancer de son fils. Mais quand ce ne sont pas
les douleurs d’Alex qui le lui rappellent, ce sont
les reproches. Ceux de sa fille de 20 ans, toujours
marquee par ce sentiment d’avoir été délaissée a
I'époque. Comment aurait-il pu en étre autrement ?

Ou les reproches de son adolescent, qui ne sup-
porte pas les séquelles de la maladie d’Alex, 'em-
péchant de se battre simplement contre lui pour
jouer. Toujours faire attention a Alex. Ne rien Iui
reprocher. Alex ne peut pas passer son permis
de conduire, il ne sort pas et n'a presque pas
d’amis. Il en veut parfois a la terre entiere, mais
aussi a sa maman. C'est fou comme dans la vie, on
s’en prend toujours a la personne la plus proche
guand on est en souffrance, frustré de ne pas
étre a 100% dans sa vie. Un cancer, ca rend aussi
eégoiste.

Alors sa maman aussi a des séquelles. Celle de la
culpabilité quand absente, elle devait laisser aller
ses autres enfants chez les voisins ou les amis.
Aujourd’hui, il lui arrive de manguer d’énergie, elle
se fait méme des reproches a elle-méme. « Ce
n'est pas moi », « Jai besoin dénergie pour étre
une bonne maman ».

Malgré tout ca, elle est fiere d’étre restée une ma-
man responsable, fiere d’assumer la vie avec ses
hauts et ses bas, fiere de ses quatre enfants aussi,
et tellement. « Nous sommes si soudés d’avoir tra-
versé toutes ses années sans nous perdre ». Cela
a été parfois si difficile a vivre pour les sceurs et le
frére d’Alex gu’aprés toutes ses années, ils en ont
retiré une force incroyable.

Aujourd’hui, sa maman sait qu’un cancer ne
dure pas 5 ans et puis hop, dossier classé. Elle
sait gu'Alex ne quittera peut-étre jamais la mai-
son. Elle sait gu’on ne sait jamais. Mieux vaut pro-
fiter de la vie au jour le jour, profiter de chaqgue
instant.
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RECHERCHE

la recherche en

onco-pédiatrie ’

Nous soutenons activement les besoins structu-
rels pour perfectionner le parcours clinique du
patient et financons sélectivement la recherche
en onco-pédiatrie dans le but d’augmenter les
chances de guérison et de réduire les séquelles
post-traitement a moyen et a long terme.

Suite au constat de nos limites financiéres et notre
capacité scientifiqgue de sélectionner et d’évaluer
'excellence des projets, la Fondation a imaginé et
développé l'initiative Fight Kids Cancer avec deux
organisations similaires : Imagine for Margo a Pa-
ris et la Fondation KickCancer a Bruxelles. Fight
Kids Cancer a pour but d’accélérer la recherche
onco-pédiatrique tout en insistant sur le réel im-
pact patient de ces programmes.

Chague année, Fight Kids Cancer lance ainsi un
appel a projets européens et des experts inter-
nationaux effectuent un classement des meilleurs
projets. Nous financons les programmes d’excel-
lence selon plusieurs critéres dont notamment
'innovation, I'impact réel auprés du jeune patient
et le caractere international en incitant ainsi a
plus de collaborations.

Le nombre de projets financés dépend évidem-
ment de l'enveloppe budgétaire mise a dispo-
sition par Fight Kids Cancer, et donc par les 3
organisations. Nous avons ainsi développé un
concept durable de collecte de fonds basé sur le
fundraising solidaire individuel : chaque associa-
tion organise dans son pays ou dans sa ville une
course selon des critéres stricts établis par Fight
Kids Cancer.

?

Chaque participant a la course s’engage, a l'ins-
cription, a collecter un minimum indiqué de dons.
Les dons sont a 100 % reversés sur les meilleurs
programmes scientifiques sélectionnés grace
aux sponsors qui couvrent tous les frais de |'éve-
nement sportif qui se déroule le méme week-end
dans toutes les villes.

Cette année, nous sommes particulierement fiers
que I'Espagne rejoigne notre initiative a travers
la Cris Cancer Foundation qui organisera pour la
premiere fois une course solidaire a Madrid dont
le but est de collecter des fonds qui seront ajou-
tés a la cagnotte de Fight Kids Cancer.
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BENEVOLAT

en tant que benevole

Faire du bénévolat, c’est donner de son temps,
c’est s’engager sans condition. C’est partager
ses compétences, son vécu personnel, sans at-
tendre une récompense quelconque.

Les bénévoles ne sont pas celles et ceux qui ont
du temps a perdre, ce sont celles et ceux qui ont
décidé de vouer, malgré leurs multiples occupa-
tions, une partie de leur temps a une cause béné-
vole. Etre bénévole, c’est certes donner, mais c’est
aussi recevoir. Recevoir un sourire bienveillant, un
retour d’'information positif, une estime, une re-
connaissance.

« L’homme est le fruit de ses rencontres », disait
Albert Jacquard, éminent scientifique. A travers
le bénévolat dans les associations, il est possible
de cotoyer des gens engages, intéressants et in-
téressés, venant d’horizons tres différents et que,
sans le bénévolat, on n‘aurait peut-étre jamais
'occasion de rencontrer.

Le volontariat est une activité éminemment gra-
tifiante. En effet, faire du bénévolat, c’est agir en
conformité avec ses valeurs profondes, et donc
se consacrer a « quelgue chose » qui fait pleine-
ment sens. Le bénévolat permet de faire avancer
une cause. Le bénévolat ouvre la voie vers de
nouveaux horizons et nourrit la curiosité intellec-
tuelle.

Le film de notre vie se déroule devant nous a une
vitesse vertigineuse, et chacun a ses raisons pour
ne pas avoir de temps. Or, donner de son temps
est bon pour la santé. Oui, le bénévolat fait des
merveilles a votre santé physique et mentale! Il
aide a lutter contre le stress, il interrompt vos
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phases de surmenage. Se porter volontaire sur
des missions est une maniere d’explorer ses in-
téréts et ses passions. Cette évasion, loin de la
routine du quotidien, est un facteur d’épanouis-
sement. Toute cette créativité et cette motivation
se reépercutent sur votre vie personnelle et pro-
fessionnelle.

Peut-étre vous avons-nous donné envie de faire
du bénévolat, car il y a autant de bonheur a don-
ner qu'a recevoir !

T T

-
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BENEVOLAT

Entierement d’accord avec cette idée, car donner
un sens a sa vie est la récompense d’'un travail
intérieur. Faire de notre court passage sur cette
terre, quelgue chose d’utile pour soi, mais surtout
pour les autres, il N’y a pas meilleure démarche
pour donner un sens a chague journée offerte.

Oui, par la diversité des activités , ainsi que par sa
créativité.

Ma flexibilité, ma volonté, mon sens de la commu-
nication, ainsi que mes compétences artistiques.
Et ma bonne humeur, accompagnée de mon sens
de 'humour...

Le sens de l'organisation au sein d'une équipe,
des notions dans I'évolution de la recherche on-
co-pédiatrique. La responsabilité et surtout la
ponctualité (mon plus grand défaut).

Les besoins spécifiques pour les enfants malades
ainsi que tout le soutien possible dans différents
domaines pour les familles.
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benevole
engagee

Fernanda Quintas est bénévole a la Fonda-
tion depuis 2011, notamment pour aider lors
d’événements ponctuels annuels ou encore
lorsque la Fondation est invitée a tenir un
stand. Nous l'apprécions énormément car elle
est trés flexible et dispose d’un excellent sens
de 'humour que nous apprécions beaucoup.

Etre un bon bénévole, c’est savoir étre flexible et
agir sur le terrain pour répondre a toutes les éven-
tualités, méme les plus délicates sans jamais se
plaindre et en gardant le sourire.

Le souvenir le plus marguant méme si dans ma
mémoire, jen ai beaucoup, cest un des plus
drbles encore aujourd’hui. Tous s’en souviennent
et on en rigole encore ...

Un samedi en pleine Ville de Luxembourg, je suis
bénévole pour la Fondation au Marché pour la
Journée des Notabilités qui est annuellement or-
ganisée par le Maarteverband. Cest une journée
spéciale lors de laguelle notamment les représen-
tants politiques se mettent au service de la bonne
cause en vendant des produits sur les stands des
marchands. Bénévole de la Fondation, javais été
placée comme bénévole au stand de charcuterie
pour (aussi) vendre des saucissons !

Un caméraman de la télévision RTL a décidé de
me filmer en pleine action et étant végétarienne
et militante pour la cause animale, cétait as-
sez cocasse... quand je vous dis que la flexibilité
est un atout pour étre une bonne bénévole | La
bonne ambiance et I'accueil plus que chaleureux
sur le stand du boucher ne m’ont cependant pas
fait hésiter une seule seconde !
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INITIATIVES

Tous nos programmes de soutien et d’aide ne fonctionnent que grace a la générosité du
grand public. Nous invitons chaleureusement chacun a rejoindre notre cause.
Voici comment vous pouvez contribuer :

z V4 V4 Z
Si vous avez un peu de temps a nous
consacrer, nous serons ravis de vous ac-
cueillir pour une des trois fonctions de bé-
névole : aide administrative au bureau, bé-
névole de représentation lors de stands et
événements extérieurs ou encore bénévole
aidant I'’équipe pédagogique dans leurs ac-
tivités. Nos différents appels aux bénévoles

sont accessibles sur le site de I'agence du
bénévolat au Luxembourg.

inities, un pnojet
de collecte, de fonda,

Si vous avez une idée créative pour collec-
ter des fonds en faveur de notre fondation,
nous sommes a vos cotés pour vous sou-
tenir. Chaque euro collecté rapproche un
enfant de la guérison.

. Votre contribution  financiere
l,al‘t% unl dﬂﬂ: peut faire une énorme différence.
¢ ¢

génénewe

Ensemble, nous pouvons apporter de I'espoir et
de la lumiére dans la vie de ces enfants coura-
geux et leur famille. Rejoignez-nous dans notre
lutte contre le cancer de I'enfant au Luxembourg.
Ensemble, nous pouvons créer un avenir radieux
pour tous ces petits héros.
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Chaque don, gu'il soit petit ou
grand, nous aide a continuer nos
trois missions.
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« Un geste pour Evalentine » est une associa-
tion que nous avons créée Stéphan Lempereur
et moi-méme en 2015 en hommage a Eva et
Valentine, deux jeunes filles victimes du cancer
de I'enfant afin de récolter des fonds pour la Fon-
datioun Kriibskrank Kanner et Viva For Life.

Le concept a été développé sur les réseaux so-
ciaux afin de vendre aux enchéres des maillots
sportifs et autres objets collector. Une fois par an,
NOUS Oorganisons aussi un baptéme en Supercar.
La derniére édition nous a permis d’en faire plus
de 900 | En plus des baptémes offerts aux fa-
milles et enfants atteints d’'un cancer, plein d’invi-
tés sont toujours au rendez-vous et cette journée
remporte toujours un franc succes.

Aujourd’hui, je dois bien reconnaitre I'’énorme in-
vestissement que représente cette aventure, mais
soutenir les familles reste une priorité et tant que
je pourrai m'organiser dans ma vie profession-
nelle comme familiale pour le faire, je me battrai
pour ca.
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Fondateur
d Evalentine

Sébastien Condemi a lancé avec un
groupe d’amis « Un geste pour Evalentine »
pour continuer le combat des enfants
atteints d’un cancer. L'objectif était de
continuer de récolter des fonds pour la
Fondation Kriibskrank Kanner qui a soutenu
les familles d’Eva et de Valentine, deux
Jjeunes patientes décédées de tumeurs
cérébrales.

Non, je ne peux pas dire ca. Vous savez, mon
papa a été victime d’une erreur médicale et c’était
quelgu’un gqui se mobilisait énormément pour la
bonne cause. Il a été un modele pour moi et il m’a
donné 'envie de poursuivre son élan solidaire. J'ai
été touché par I'histoire d’Eva et de Valentine et
c’était évident de devoir se bouger, donc je ne me
Suis pas posé la question de savoir si, oui ou non,
'action publigue était a la hauteur.

Ce qui me révolte le plus, c’est que la recherche
soit payante. Ca peut paraitre naif de dire ca
comme ¢a, mais comment trouver normal encore
aujourd’hui, gue la recherche soit d’abord abor-
dée d’un point de vue rentabilité ? Oui, le cancer
pédiatrique est considéré comme une maladie
rare, parce qu’il n'y a pas assez d’enfants atteints
d’'un cancer. Et cette idée me parait toujours in-
supportable.

Une chose est sUre, je ne fais pas ¢a pour la gloire.

J'ai besoin de me sentir utile en servant une
bonne cause. Et voir le sourire d’'un enfant lors
d’un baptéme Supercar et avoir un retour positif
des parents sur une journée de détente qui les
change de leur quotidien d’enfant malade n’a pas
de prix pour moi.

Si notre engagement, nous les bénévoles, peut
booster un enfant dans son combat et aider sa
famille a traverser cette terrible épreuve, alors on
recoit beaucoup.

Et d'un point de vue personnel, ¢ca ouvre aus-
si beaucoup les yeux sur le monde. Si je peux
conscientiser mes enfants en les eduquant a s'ou-
vrir aux autres, a aider les autres et a étre soli-
daire, alors je suis le plus heureux des hommes.
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Je Iui conseillerais de prendre d’abord contact
avec d’autres donateurs et organisateur d’événe-
ments solidaires pour la Fondation. Je lui dirais de
s'informer sur la cause qu’elle souhaite soutenir
pour bien comprendre les besoins de la Fonda-
tioun Kriibskrank Kanner.

Bien s’entourer est primordial aussi. Vouloir faire
guelgue chose, c’est bien, mais le faire sérieuse-
ment permet d’atteindre ses objectifs pour aider
de maniére concrete les familles des enfants at-
teints d’un cancer.

Et puis, rester humble me semble important. On
ne cherche pas la gratitude, on veut juste se sen-
tir utile pour aider des enfants qui n‘ont rien de-
mandé et surtout pas a étre atteint d’'un cancer

un jour.

Ensemble, nous sommes plus forts contre le can-
cer de I'enfant |
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Mr Triple
Crown

Apreés sa randonnée réussie du Pacific Crest
Trail en 2019 et du Continental Divide Trail,
en 2022, Guy Christen a réussi son
troisieme trail américain en parcourant le
sentier des Appalaches.

Chaque exploit effectué permettait de
soutenir la Fondatioun Kriibskrank Kanner.

Comment est né votre projet de randonnée
sur le sentier des Appalaches sur la céte Est des
Etats-Unis ?

Le début du projet est né en 2018, apres qu’un col-
legue de travail et son bindme aient été victimes
d’'un terrible accident de voiture. Le conducteur
a été tué et sa collegue gravement blessée. Le
méme weekend, la décision de parcourir toute la
distance du Pacific Crest Trail a été prise. Puisque
ma motivation d’aider les gens, en devenant poli-
cier, était toujours intacte, il était clair des le début
gue je combinerai cette randonnée de +- 4300
km avec un projet de collecte de fonds pour une
bonne cause.

Apres avoir pris ma décision de dédier cette
collecte de fonds en faveur de la Fondatioun
Kriibskrank Kanner, j'ai commenceé a préparer le
projet. En 2019, j’ai parcouru la distance du PCT
et la somme de 13.500 euros a pu étre récoltée.

En 2022, un projet similaire a été accompli : la tra-
versée du Continental Divide Trail. 4800 km en
randonnée pour une somme de 11.466 euros pour
la Fondation également.

A ce stade, deux des trois chemins de la « Triple
Crown » étaient accomplis. Il ne manqguait plus

)
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que le sentier des Appalaches pour les enfants et
la Fondation.

Finjuin, j’ai atteint le sommet du Mont Kathadin en
Maine, la fin du Appalachian Trail, premier luxem-
bourgeois a avoir réalisé la « Triple Crown »!

Pourquoi avoir débuté votre périple le 15 février
lors de la journée internationale de I’enfant ?
Puisgue j'ai consacreé tout le projet aux enfants at-
teint d’'un cancer, il me semblait logigue de com-
mencer le dernier des trois chemins ce jour-la.
Une date symboligue pour rendre hommage aux
enfants, a leurs familles et a tous les membres de
la Fondatioun Kriibskrank Kanner.

Le sentier des Appalaches est surnommeé le tun-
nel vert. Si le parcours est trés vert, vous étes-
vous retrouvé dans le rouge, sachant que vous
avez mis plus de 5 mois, 3.500 km, un parcours
semé d’embiches ?

Je dois avouer gue javais un peu sous-estimé
le sentier des Appalaches et je me suis défini-
tivement retrouveé a plusieurs reprises « dans le
rouge ». (Avec un sourire)

Commencer ce sentier en février m’a fait rencon-
trer des conditions difficiles car, a coté du terrain
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trés exigeant, plusieurs facteurs non négligeables
comme le froid, la neige et la solitude ont mis
toutes mes capacités physiques et mentales a
'épreuve.

Mais... des personnes comme Chiara, une de vos
patientes, et beaucoup d’autres enfants, m’ont
inspiré, avec leur lutte contre le cancer, a ne ja-
mais perdre de vue ma destination.

Trés souvent et notamment pendant mes mo-
ments les plus down, jai pensé a eux. Mes dou-
leurs n’avaient pas dimportance comparées a
celles de ces enfants et je me suis interdit d’aban-
donner. Les enfants et leurs familles sont mon
moteur derriere ce projet car ce sont eux, les vrais
héros.

Eischen est un petit village situé dans le sud-
ouest du pays. J'habite a 5 minutes du sentier de
découverte « Mirador ». C'est sur ce sentier de 14
km que je me suis entrainé et ou j'ai pu tester mon
matériel pour le sentier des Appalaches.

Vous savez, jai toujours été impressionné par des
personnages qui sortent seuls de l'ordinaire et
suivent leur réve pour changer le monde.

Je suis a 100 % convaincu gue, gquand on se
consacre a une chose avec le bon support, on
peut soulever des montagnes.
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Je suis plus que reconnaissant pour tout le sup-
port que jai eu lors de cette traversée. On a réa-
lisé ce projet tous ensemble et la triple couronne
est dédiée aux enfants, a la Fondation et a toutes
les personnes qui ont pris part au projet.

(Avec un sourire) Ah, mais sans Poldi a mes cotés,
il aurait été encore plus difficile ce périple ! Il a
toujours veillé sur moi et m’a appris comment se
battre comme un vrai lion !

Ty P
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Interesse

Dans un monde en constante évolution, la philanthropie et la responsabilité sociétale
occupent une place de plus en plus importante dans la stratégie des entreprises.
Jadis percue comme une simple responsabilité sociale, la philanthropie est aujourd’hui un
puissant levier d’'impact positif pour les entreprises et la société dans son ensemble.

La philanthropie d'entreprise va au-dela des tra-
ditionnelles donations caritatives. Elle implique
un engagement concret et actif dans des causes
sociales et environnementales, alignées sur les
valeurs et les objectifs de I'entreprise. Les entre-
prises qui embrassent cette approche, cherchent
a créer un véritable changement, a la fois dans
leur secteur d'activité et au sein des communau-
tés gu'elles touchent.

Tout d'abord, la philanthropie permet aux entre-
prises de renforcer leur image de marque et leur
réputation. En s'impliquant dans des initiatives
sociales ou environnementales significatives, les
entreprises gagnent en crédibilité aux yeux du
public et des consommateurs. Une image positive
peut non seulement attirer de nouveaux clients,
mais aussi fidéliser les clients existants, qui se
sentent en accord avec les valeurs de l'entreprise.

En outre, la philanthropie d'entreprise favorise
I'engagement des employés. Les collaborateurs

sont souvent plus motivés et engagés dans leur
travail lorsgu'ils savent que leur entreprise contri-
bue activement a des causes qui leur tiennent
a ceceur. Les initiatives philanthropiques offrent
également des opportunités de bénévolat et de
partage d'expériences, créant ainsi un sentiment
d'appartenance a une communauté engageée.

C’est ainsi que chague année, nous cherchons de
nouveaux partenaires professionnels qui peuvent
bénéficier de différentes formules et au-dela de la
remise chegue, nous proposons, si souhaité, des
possibilités d’engagement bénévole ou d’'implica-
tion personnelle.
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J'ai perdu plusieurs proches dans ma famille de la
maladie du cancer et cela m’a évidemment beau-
coup touché. A travers cette épreuve personnelle,
je suis devenu tres sensible au sujet et les enfants
me touchent encore plus, car évidemment, ils
n‘ont rien demandé.

Si par ma contribution, je réussis a aider des en-
fants touchés par cette maladie, alors je le fais
évidemment tres volontiers. Souvent, ce n'est
qgue quand on est personnellement impacté par
guelgue chose, gu'on souhaite s’investir pour une
cause. C’'est mon cas.

Alors cette image de moi me fait sourire, mais oui,
les bad boys ont des trés grands coeurs. Je voue
un amour énorme aux animaux pour lesquels jai
le plus grand respect. Méme en tant que boucher,

Un boucher

au grand
coeur

Pour l'interview partenaire de cette édition,
nous avons invité Guy Kirsch, boucher
par passion et entrepreneur qui emploie
plus de 170 collaborateurs ! En effet, son
activité est large avec la success-story de
son « Restaurant Bestial », ses huit points
de vente boucherie-charcuterie ou encore
sa collaboration étroite avec « luxcaddy.
lu », qui livre leurs produits a travers tout
le pays ou encore le service traiteur de la
Boucherie Kirsch. Guy a également permis
a son épouse Nicole de se lancer dans
l'entrepreneuriat, car en plus de lui préter
main forte dans toutes ses activités, elle
a lancé « Kirsch by Nicole », spécialisé
dans la coutellerie professionnelle et tout
accessoire qui tourne autour du métier
de boucher. Guy Kirsch est un partenaire
formidable, car toujours prét a soutenir la
Fondatioun Kriibskrank Kanner !

on peut avoir une attitude respectueuse, respon-
sable et poursuivre sa quéte de qualité tout en
aimant les animaux.

Quand jaime, je le fais volontiers et de tout coeur.
C’est ainsi avec tres grand plaisir que nous four-
nissons depuis de longues années toutes les gril-
lades pour I'ensemble des familles de la Fonda-
tion lors de leur traditionnel Summerfest annuel

qui accueille plus de 350 personnes touchées
directement par le cancer de I'enfant. J'ai égale-
ment eu le plaisir d'inviter des enfants malades
dans mon atelier de boucherie pour leur faire
découvrir ma passion et nous avons prépare en-
semble quelques mets. D’ailleurs, cette offre tient
toujours pour les enfants de la Fondation de
continuer ces ateliers.

Ensuite, avec mon épouse Nicole, nous avons lan-
cé un couteau a pain avec une gravure de Poldi, la
mascotte de la Fondation que nous avons vendu
avec une part des bénéfices pour la Fondation.

Sur un plan plus personnel, lors du décés de ma
mere, il était évident pour moi d’ajouter dans I'an-
nonce de déceés l'appel aux dons pour la Fonda-
tioun Kriibskrank Kanner.

Oui, nous avons déja eu des actions de sensibili-
sation au sein de nos points de vente par exemple

yrSa ST P
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lors de la vente du couteau a l'effigie de la Fon-
dation. Chaque vendeur et vendeuse portait avec
fierté le Gold Ribbon, symbole du cancer de I'en-
fant et les tirelires de la Fondation étaient dispo-
sés dans les magasins. Quand nous préparons
la commande par exemple pour le Summerfest,
les collaborateurs savent pour qui est cette com-
mande et ils sont sensibles a la cause.

Maintenant la question suscite la réflexion a peut-
étre aller plus loin dans I'impact et la contribution
des collaborateurs, mais j'ai nul doute et mets ma
main au feu que si la Fondation nécessite un jour
un coup de main, jarriverai a trouver une équipe
de bénévoles parmi mes collaborateurs.

Je le ferai de suite, et vous seriez les premiers a en
étre avertis | J'ai peut-étre encore I'une ou l'autre
place de disponible, mais effectivement c’est dif-
ficile de trouver le bon endroit, car I'espace est
déja bien rempli.
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Depuis presque deux ans, vous pouvez découvrir la vitrine de la Fondatioun
Kriibskrank Kanner sur Letzshop.lu. La plateforme commerciale Letzshop permet
d’acheter facilement en ligne avec différents moyens de paiement

et dispose d’un service de livraison a domicile moyennant un forfait raisonnable.
L’alternative est le « Click & Collect », qui permet de retirer votre commande

directement au siége de la Fondation a Strassen.

Pré-inscription en ligne
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prisés pour faire plaisir aux
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femmes

Le petit carré en soie de la
collection solidaire

« Let’s go Poldi »

Le foulard est en soie 100 % et

aux dimensions suivantes :
55 x55cm.

e,
La o B

2 Fra R
U SN T APIRT Tl
protectrice fermée par un ruban i st
orange et accompagné d’'une | ;
lettre de Poldi, notre mascotte :
—— 4 \ '—E;
o e »

Il est vendu dans une boite
A

-

‘

| BT wandt
{ E
ﬁwl ’;;mu
L yamner
e_
l L

‘[
| Schiffl

impertsberg ™ Rollingergrund M Kirchberg
| Dudelange |

Leudelange Bertrange _ Strassen

%

Tél: 28 80 08 / rockids.lu Y. "
info(@rockids.lu
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pharmacie|du kirchberg

Café-Brasserie

Berelor Sl

Nicole ACHTEN
13, rue Edward Steichen
L-2540 Luxemboursg,
Tél,;: 45 22 04-1  Fax : 44 18 60

Are Bistro am Uelzechtdall infol@pharmaciekirchberg.lu

Yhigeq S Tfhasta S OPekite (Restauralivn
Seroiee sur place, i eovporter of/ou liore,

ewe el Qaeilles

35, route de Luxembourg | L-7240 Bereldange
Tel. (+352) 26 33 22 22

4 . -
5 st asitanag:  WIT sorgen fidr ein

FAB ROS angenehmes Wohnklima
Wuelfillen op Mooss - 1
Unsere Angebote sind auf Ihre Bedirfnisse abgestimmt.
- kostenlos und unverbindlich e p :
-

FABROS Sarl | 5544 Remich | www.fabros.lu | Tel. 26 66 52 11

Fondatioun MAG n°3

VENEZ VISITER
NOTRE SHOWROOM

INFO@AFTOITURE.LU
+352 691 889 239

COUVREUR CHARPENTE
FERBLANTERIE

- DECO

CARRELAGES S.a.r.l.

CHAPE - PIERRES NATURELLES - FACADE
5. rue Jean Jaurés - L 3460 Dudelange
T:+352 26 5117 87 - info@decocarrelages.lu
www.decocarrelages.lu

B GEBERIT

Allianz ()

Get Ready

e e |
FU LIe |

i
(D

Altianz Life Luxembourg se positionne comme le hub d'expertise
patrimoniole du Groupe Allionz au Luxembourg

ALLIANZ.LU

A CARST AL UX Fischbach / Tarchamps
_ www.cartrilux.lu

=2 S

HYUNDAI SUZUKI ISuU2uU

Eau Minérale Naturelle
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KIDS CORNER

Kids corner - Fondatioun MAG n°3

: ! ] .,_.:.- | ¥ ,'I- - - :_,d‘::;:__-.. S Ao Mo = s “ ‘l | — l
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Poldi, la mascotte de la
Fondation a répondu a
l'interview éclair dans ce
Kids corner, dedié a

nos jeunes
lecteurs.
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THE NEW 5.

SAIT 50 JOER D'REFERENZ FIR
SECHERHEET A KOMFORT.

N
:‘\

Diesel, Bensinn, Plug-in Hybrid oder 1T00% elektrésch.
0-157gC02/km/0,8-6,41/100km /15,9 -20,5kWh/100 km

Schmitz BMW

Sympathesch. Kompetent. Fir lech do. MAT /—\
21, rue de la Gare @ SCHMITZ MERSCH

L-7535 Mersch

Fondatioun MAG n°3

wadl - P E== i Exklusive Wellnesschalets

mit'eigenem SPA Bereich

CHALETS PETRY

9 an der Gaessel L-9452 BETTEL Tél.:28 1174-1 www.chaletspetryspa.lu

Find us on

Facebook

HOT STONE CHALET

37 rue du Sanatorium

1-9425 VIANDEN CHALET /%
Tél.: 83 42 69 4

www.chalethotstone.lu SEsTAL RN
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KIDS CORNER

RELIE TOUS LES POINTS DANS L'ORDRE POUR TERMINER LE DESSIN |

1 3
1 3
4 2 4
18 16 5 !
5 6 2 3
17 6 1 v 4
14 7
. 18
1 5
13 s
7 12 9 17
1 10 6
15
8 16
° 7
1 10 15

10

o

FONDATIOUN
KRIIBSKRANK KANNER
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Z . fﬁ F Vos déchets un probleme ?
ear. Contactez-nous !!
Achat de ferraille,
métaux, voitures usagees,

démolifion industrielle et fer de réempiloi,
dépoliution vehicule hors usage,

enlevement par camion grue,
bascule de pesage 60 t

Service containers pour :
> ferraille, meétaux

> batteries

> terres inertes (Bauschutt)
> prneus usages

» plastiques

» matériel électro-électronique
» déchets de bois

» déchets de verre
» déchets melangées

Qe 340060-1/3a6267-1/ 8 347088

ﬁr'— v www.liebaert.lu / E-mail ; liebaen@pt.lu

Rue de Neuhdusgen / L-2633 Senningerberg
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T COPLANING - FENSTER
Co PLAN I N G TU REN NACHI—]AL"'IG & INNOVATIV ENERGIESPAREN ﬁh.;-.

FUR DIE SCHONSTEN EIN- UND AUSBLICKE

So individuell wie Sie!
Ob Haustur oder Innentur. Jede COPLANING Tar wird nach

lhren Winschen gefertigt - auch Sonderwinsche sind
moglich. So kénnen zum Beispiel die lieben Fellnasen aus
Dudelange weiterhin ihr Herrchen fréhlich begrifRen und im

Blick behalten.

COPLANING 5.A. - T Rue Nicolas Glesener
Erfiillen auch Sie sich Ihren individuellen Wunsch. C@PLAN]NG Junglinster, Luxembourg - begeisterung @ coplaning.lu COP I ,AN][NG

Jetzt Privattermin vereinbaren Tel. 72 72 1 22 22 WERNER P. CARL - LUXEMBOURG WERNER P. CARL - LUXEMBOURG

Jetzt Privattermin vereinbaren Tel. 7272 122 22

COPLANING S.A. - 1 Rue Nicolas Glesener Junglinster, Luxembourg - begeisterung @ coplaning.lu
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INDIWA...

« Innenausbau aus Meisterhand
= r P

syndic - gestion - immobilier

Notre équipe pluridisciplinaire est disponible du lundi au vendredi de 8h00 a 17h00.
Pour toute urgence en dehors des heures d’ouverture, n’hésitez pas

Hier finden Sie lhre - a nous envoyer un e-maill.

neue Traumkiiche | '
124, rue de Luxembo urg Besuchen Sie unsere Adresse Maison des Enfants et sieége :
L-422] Esch-sur-Alzette neue Ausstellung fiir 168, rue des Romains L-8041 Strassen

Tél. : 27 40 70 80 Kiichen, Mibel, Adresse postale : B.P. 33 L-8005 Bertrange
Naturbettwaren, Téléphone : +352 31 31 70
Parkett und Innentiiren E-mail : contact@fondatioun.lu
rmfo@tgeﬂ-h-t 1, rue du Miillerthal L-6211 Consdorf Téléphone pdle social : +352 313170 70
Tel.26 72 11 54 www.indiwa.lu E-mail : secretariat@fondatioun.lu
info@indiwa.lu Fax:+352 3197 3]
Compte BIL

IBAN : LUT7 0028 1408 4840 0000,
BIC: BILLLULL

Suivez-nous sur ﬁ ® @
www [endatioun.ly

Débosselage & peinture d‘autos
13, route de Luxembourg
L-6182 Gonderange
Tél. : 78 06 27 - Fax : 78 99 62
www.schintgen.lu
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{ PHARMACIE
® DE SOLEUVRE

Stéphane Dupont pharmacien titulaire
Ecoute - Conseils - Services - Qualite

COUVERT DU LunNDI AU VENDREDI
pE B.30 - 12.00 HRS - 14.00 - 18.30 HRS

2, RUE EMILE MAYRISCH - L-4470 SOLEUVRE
TEL.: 26 58 11 58 - FAx : 26 58 11 59
pharmaciesoleuvre@gmail.com

KREATIV A QUALITATIV
MODSSAARBECHTEN

6, rue du Commerce L-3895 Foetz

Tél. : 661 234 010
E-mail : info@ecopaysages.lu

Bureau de comptabilite

Gilbert Bernabei & Fils s.c.

Conseillers en fiscalite

T:550478
bernabei(@pt.lu
www.cbf.lu

25, rue Leon-Jouhaux

L-4155 Esch-sur-Alzette

Pastrs portonairo de tradition
Toitures GOERENS

m

LUKEMBOURG

Depuis 6 générations

48 63 47-1

Luxembourg / Gasperich
www.toitures-goerens.lu

Entreprise familiale depuis 1850

Ristorante

Yran Sasso
P ——
f—

74, rte de Luxembourg ® L-9125 Schieren
Téel. 81 78 28 » www.gransasso.lu
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PHARMACIE DU BENELUX
Geraldine Guerard

9, place de Benelux L-4027 Esch-sur-Alzette
Tel. : 552816 - Fax : 559503

BOIS BREVER S.A.

Scierie, Raboterie, Bois Massif Abouté,
Imprégnation, Séchage, Transport

7, Stawelerstrooss, L-3964 Huldange

i 9985B84-1
54 infombreversu  Www.brever.lu

HORSMANS

Commerce de bois £ Exploitations forestiéres

10-12, Rue de la Gare - B.R 8 | L-7505 Lintgen

Mobile +352 621 261 777
Tél +352 32 00 03
Fax +352 32 76 76

E-mail jhorsman@pt.lu /\
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E 16, Av des Archiducs
CRECHES 0-4 ANS L-1135 Luxaml;ml:rg
Le Temps d'un Réve sarl
1, Huelewee
L-8551 Noerdange
26378932

Le Temps d'un Réve |l
5, rue de 'Industrie
L-8399 Windhof
26 302998

= TECHNIROUTE = =

, I ;EGUJ'FEMEHT ROUTIER

ZAE Rosswenkel - 20, rue Daniel Griin L-5315 Contern
Tél. ; +352 49 00 90-1 Fax : +352 29 02 90
info@techniroute.lu - www.techniroute lu

t'rF!EE-T#l.FH.f-.i'-{T PIZZERIA

T. 621755 777

51, rue de Baschorage - L-4710 HAUTCHARAGE
Quvert de 1Th30 & 14h30 ot do 18h & 23h (Fermé le mardi)

e
e

PRINT SERVICE S’INSTALLE A LUXITE

Brochures / Enveloppes / Cartes de visite / Logos / Flyers / Affiches / Billets de tombola / Billets d‘entrée avec
souche / Cartes de remerciements / Papiers médicaux pour docteurs / Feuille d’/Annonces de Dudelange (Bliedchen)

Parc Luxite - Batiment Luxite One
1, rue de I'lnnovation L-1896 Kockelscheuer - Tél. : 480 486 - E-mail : printser@pt.lu

(n?iclima!:e:

I“ FEDERATION " FRINTED (N tra
Ah I I L UDES ARTISANS LU:qEMgDUR{i/ 1-17-375394
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Fondatioun

N°3 - automne 2023

Photos : Freepik - Fondatioun Kriibskrank Kanner - Rallye du Coeur - Nola - 101 studios -
Collectif Reflex - Et toutes nos personnes interviewées

Editeur responsable - annonces publicitaires : Lux Impact
Editeur responsable - contenu rédactionnel : Fondatioun Kriibskrank Kanner

Comité de rédaction : Benoit Billo, responsable commmunication et événementiel et
Anne Goeres, directrice générale de la Fondatioun Kriibskrank Kanner

Merci pour leur contribution a toutes les personnes qui ont contribué a la rédaction de ce magazine
et qui ont accepté les interviews.

Merci aux contributions de Print-Service Mechtel S.aR.L. - Laurent Leducq

Nombre d’exemplaires : 2.500

Le Fondatioun Mag est un magazine né d’'une collaboration gratuite entre la société Lux Impact et la

Fondatioun Kriibskrank Kanner avec une premiere édition en été 2022.

Lux Impact gere les annonces publicitaires, finance la production et la mise en page et assure la
distribution du magazine. La Fondatioun Kriibskrank Kanner rédige le contenu rédactionnel et fournit
les images.
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les bulles en ligne

LABORATOIRES REUNIS

shop.cremant.lu

“Rammplanung % : - ] | WWW.IabO.Iu
s A\ =g o — 2, rue de Nospelt PRISES DE SANG

e N ©780 290-1

Emplangstheken _ I - & d & T'E-I: 263044'1
| S g - Fax: 263044-44
E-mail: phkehlen@pt.lu

ALEXANDRE DE MUSSET

CREMANT
DE LUXEMBOURG

Un savoir-faire depuis 37 ans
Crisation, réparation et vente de bijoux
Réparation et vente de montres
Grande sélection de margues

Ferrnd 1e dimanche oL lLned:

L‘ Ciivee dud el g wenaredi
deBhi30 A T30 ef de T4h 4 18h

L somed] det Ehad & 130 #F de 184 TP

'k A0 L. +35254 8368
S B bijoutenemoncodeau@gmalbeom
& wwow bijoutene-mancadedu iy /

L£1G)

34, avenue de la Libération | L-3850 SCHIFFLANGE

T |H ‘_E 0 s Pharmacie du Chateau

CONSTRUCTION devient Pharmacie Gravity
TNT a partir du 1er octobre
SOPINOR "

1!.'-5? _,4_1._-1‘. Sy 'ri_\-"' :. il' ':TII' I}‘r .: I.:'L‘.I _
ALAINKOCKHANS

Entreprise de Travaux publics et Privés
Travaux de Terrassement, Aménagements
T: +352 661 349 320 Extérieurs & Transformations %/ M : i )./
E: infc:«;‘_‘@_'!-theos.lu e

Y 'y 'y
#7021 UmMonkater . #3657 57 3006 ﬂa‘ 1&“‘ J\'.\"'A i i
L4143 Schifffange o sopinan@sepinoriu SUFISNHE SOPISGR SOPYOR Pharmacie Gra\”ty

A, rue Emiby Mok, L-4620 Diffardange
Lol {+352) 5883 00 fax (+352) 26 56 02 28
www.SOPINOR.Iu
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Steve GREISCH

=
Foyer

Einfach fir lech do

BANQUE
INTERNATIONALE
A LUXEMBOURG

Agence Principale d'Assurances

33, rue Hiel - Laangwiss |
L-6131 Junglinster
Tel.: +352 437 437 779
greisch@agencefoyer.lu

COUVREUR I Moderne
#

Couvreur Moderne SARL
18, Op Tamm
L-5485 Wormeldange-Haut
Fon 00352-26747661
Fax 00352-26747662
info[@couvraurmoderne.|u
www.couvreurmoderne.lu

-
A EVEEN BN

woenabeckeriu

SHNHE AN RE LN

Orst Sorrwi maat e o Sla Sfwern Mie v

o, i ek v i, e .
729737 i et e i S

Wive Bt | L 63T Bt Pirgaiien Mahnes o pilles. rais iy

cnvreace K4 BOHR:

Frlyy
Py

Planung - Montage « Verkauf - Kundendienst

16-18, rue des Vignes L- 8650 Wasserbillig
info @ haustechnik-bohr.lu - 00352 748153

il
sreng i E‘rf\} I o
freis ;u&_@M
-

10, Munneréferstrooss
il L-5750 Frisange
— Téléphone
i
™ | ' (+352) 23 66 84 08-1

— PHARMACIE DU LION —

—— WELSCHBILLIG ——

12, rue de I'Alzette L-4010 Esch-sur-Alzette
Tél.: 5415 36
Horaires : du lundi au vendredi de 8.00 a 18.00 h
Le samedi de 08.30 a12.30 h

ERE'UELBIMER ZAE. WEIERGEWAN

ENPLEMATION L'SaEE CGNTEHN
Tl +352 40 76 400
PN Fax 3524078341
| infoggreiveldinger-entlu
! || wiwrws graiveldinger-ant.iu

GEMNIE CIVIL - AMENAGEMENTS EXTERIEURS

* Infrastructure pour lotissement privé et industriel
* Terrassement - Demolition - Transformation

* Conseils et réalisation d'aménagement extérieur
(pavage - dallage - mur - piscine)

88

GABBANAglcom
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MARPQLIES

52, Grand-Rue
L-6310 Beaufort
Tél.: 8360 21/ 83 68 51
Fax : 83 60 21

e % Marco Berger 38, nue de la Gare
EQUIPEMENT TECHNIQUE DU BATIMENT Malermeister L-6440 Echternach
_ Mobil 0171/1762273 Telefon 26720559
Chauffage ot sanitaire = 788241 | Electrcste © 23629662
gobbanaelcom.du | 12, r. Nicolss Glesener L-6131 Junglinster Ww-mﬂlﬂ'r'bﬂfger-mm i“‘fﬂ@malﬂf'berﬂef.mm
B %U LANGERIE
Sophie HUBSCHER

50, rue de Mihlenbach
L-2168 Luxembourg
Tél. 4316 09 Fax. 420273

D/

Hewres d'ouverture
PI-!AH MAC IE Lundi-vendredi: Bha0-18h30
Samedi: Bh30-12h30

HUBSCHER

Parking a l'arriére de la pharmacie !

PLAFONNAGE / FACADES / CHAPES
CONSTRUCTIONS

s.arl

8, Saangewee

WELFRANGE

A, Ravinamie. disrageront d i

Tél (+352)22 26 27 info@casanava lu www.casanoy
20.av.de In Porte Netwva L2227 Lueriboury

89

BREVER

FUR SCHONE AUSSICHTEN

6, rue de Wilwerdange L-9911 Troisvierges
Tél. : +352 26 90 79-1/ Fax : +352 26 95 80-90

www.brever.com

AEG LUXEMBOURG
WestSide Village, Batiment F
89F, rue Pafebruch

L-8308 Capellen
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Pharmacie de Lallange
Serge Oth

ANTHELIOS
it

156, rue de Luxembourg * L-4222 Esch-sur-Alzette
Tel.: +352 5524 421« Fax:+35257 02 46
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N1 m
Leizahuerg

NOHALTEG -
'.._LIEWENSMET_{EL

faz o fiv deehy '
#fir-ons Baueren

- fikons Emwelt

Fair

Praisser
GESOND g e —
LSRR Wesse wou et hierkennt!

BIQ . Mir énnerstétzen di lokal Bio- a biodynamesch Landwirtschaft.

IESSEN
NATURATA

www.naturata.lu

Altrier | Dudelange | Erpeldange | Esch-Belval | Howald | Marnach | Merl | Munsbach | Rollingen/Mersch | Rollingergrund | Windhof
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PFEIFER
SOGEQUIP

Tout pour le levage, arrimage et cerclage!

Depuis plus de 60 ans :

W (Cables en acier, inox et en textile W Solutions techniques et produits
M Elingues en chaine, cable et textiles d'arrimage
B Produits techniques sur mesure, B Roues et Roulettes

produits de levage et manutention M Service de contrdle et réparation
M Produits de cerclage et emballage

o e shonité -
i 4
H@ﬁm }-;r ‘lgﬂﬁ ¥

Contactez-nous: PFEIFER SOGEQUIP S.AR.L.
info@pfeifer-sogequip.lu - +352-57 42 42 Bl www.pfeifer-sogequip.lu




